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Resumo: A partir de uma visao experimental, buscamos pensar como se pode estudar
o processamento da linguagem. Diferentes experimentos, com distintas técnicas de
afericio psicolinguisticas, colaboram para o entendimento do processamento de
fendbmenos linguisticos pelo nosso cérebro. Neste artigo, analisamos trés estudos que
utilizaram métodos experimentais distintos para investigar um mesmo fenémeno
linguistico da leitura: o processamento anaférico pronominal. Os critérios utilizados
para a selecio desses estudos foi terem sido publicados em um periédico brasileiro
com Qualis A ou B, serem diferentes entre si, € serem 0s artigos mais recentes sobre o
processamento anaférico pronominal no que tange a pesquisa cientifica divulgada no
Brasil. Conclui-se que diferentes técnicas psicolinguisticas colaboram com
informagoes distintas sobre o processamento anaférico. Diferentes técnicas e
propostas tedricas contribuem, cada uma a sua maneira, na investigacio de fenémenos
linguisticos da leitura.

Palavras-chave: processamento anaférico; anafora pronominal; leitura; técnicas
psicolinguisticas.

Abstract: From an experimental view, we try to think how one can study the
processing of language. Different experiments, with different psycholinguistic
techniques, collaborate to the understanding of the linguistic processing in our brain.
In this article, we analyze three studies that used different experimental methods to
investigate the same linguistic phenomenon of reading: pronominal anaphoric
processing. The criteria used for the selection of these articles were to be published in
a Brazilian journal with either A or B qualifications, to be different from each other,
and to be the most recent articles on pronominal anaphoric processing with regard to
scientific research published in Brazil. We conclude that different psycholinguistic
techniques collaborate with different information on anaphoric processing. Different
techniques and theoretical proposals contribute, each in its own way, to the
investigation of human ability to read.

Keywords: anaphoric processing; pronominal anaphora; reading; psycholinguistic
techniques.
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1. INTRODUGAO

A leitura de frases e textos nao ¢ uma tarefa simples no que diz respeito aos
processos cognitivos envolvidos; no entanto, fazemos isso em nosso dia a dia com
eficiéncia e rapidez. A compreensio da linguagem ¢é executada por nosso cérebro em
milissegundos, o que dificulta o seu estudo e entendimento precisos. Contudo, técnicas
psicolinguisticas tentam aproximar-se ao processamento real da linguagem para estuda-lo
com precisao (MAIA, 2012; ROEPER, 2012). A partir de uma visao experimental, neste
artigo, buscamos pensar cwmo se pode estudar o processamento da linguagem. Diferentes
técnicas e propostas psicolinguisticas contribuem, cada uma a sua maneira, na investigagao
de fendmenos linguisticos (FRANCA & MAIA, 2010). Portanto, neste trabalho,
escolhemos ver, a partir do estudo de um mesmo fendémeno linguistico (a correferenciagao
anaférica pronominal), como diferentes experimentos, com distintas técnicas de afericdo
psicolinguisticas, colaboram para o entendimento do processamento de fenémenos
linguisticos pelo nosso cérebro. Escolhemos o fendmeno da correferenciacio anaférica
pronominal por que ela é aplicada constantemente na leitura. Através do processo de
referenciagao anaférica mantemos tanto a coesio quanto a coeréncia de um texto ao
vincularmos informacbes novas a informagdes ja dadas no contexto. Dessa forma, a
anafora ¢ um dos processos responsaveis por conectarmos significados e compreendermos
o que lemos.

A leitura é um processo complexo e envolve desde habilidades linguisticas, como a
decodificacio e o parsing sintatico, até questdes que dizem respeito ao background, o
conhecimento de mundo do leitor que interage com o texto (GIASSON, 1990;
GOODMAN, 1976). Vamos ver que o fendmeno da anafora pronominal também envolve
varios aspectos linguisticos, sintaticos, semanticos e pragmaticos-discursivos e também os
conhecimentos do leitor. Todas essas “pistas” linguisticas e nao linguisticas sao levadas em
conta pelo leitor para descobrir o referente do pronome utilizado em uma retomada

anaférica. Vejamos, abaixo, um exemplo de sentenca com anafora pronominal:
(1) A Maria, esta usando os sapatos que ¢z, comprou na Black Friday.
Em uma sentenca como a do exemplo (1) acima, o leitor utiliza informagoes

morfolégicas como pessoa, género e nimero para descobrir que o antecedente correto do
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pronome “ela” é o sintagma nominal “A Maria”. Dessa maneira, 0 nosso viés tedrico neste
artigo se alicerca na definicio de Goodmand (1967) sobre a leitura:
“a leitura é um processo seletivo. Ela envolve um uso parcial de dicas
lingufsticas minimas disponiveis selecionadas do zput perceptual com base na
expectativa do leitor. Quando essa informacao parcial é processada, tentativas

de decisio sao feitas para confirmar, rejeitar, ou refinar tal informagao a medida
que a leitura avanca.” Tradugdo nossa (GOODMAN, 1967: 126 -127).

Como veremos neste artigo, a decisao sobre qual é o referente anaférico do
pronome na anafora pronominal parece exigir que o leitor se utilize de dicas e “pistas”
linguisticas e também de seu conhecimento de mundo para ligar corretamente o pronome
ao seu antecedente.

O nosso artigo esta organizado da seguinte forma: na préxima se¢do, definimos o
conceito de anafora pronominal e falamos sobre a sua possivel ambiguidade; na segao trés,
descrevemos trés estudos retirados de periddicos brasileiros sobre o processamento de
anaforas que utilizam diferentes técnicas psicolinguisticas. Através da discussao desses
estudos, procuramos relacionar cozo e o gue cada técnica contribui para o entendimento do
processo de resolu¢ao da anafora pronominal. Na se¢do quatro, discutimos como esses
diferentes estudos, sobre o mesmo fendomeno linguistico, podem corroborar para o
conhecimento do processamento anaférico pronominal como um todo e tecemos algumas
consideragdes finais sobre a teoria e a pratica no estudo do processamento da linguagem

humana.

2. A ANAFORA PRONOMINAL

A anafora pronominal pode ser definida como a utilizagio um pronome para

retomar um nome ja citado no texto e, assim, nao o repetir. Vejamos um exemplo abaixo:

(2) “O Joao, gosta muito de ir ao estadio. Ele, é jogador de futebol”.

No exemplo acima, o pronome “ele” ¢ utilizado para retomar o sintagma nominal
[O Joao], ja mencionado no enunciado anterior. Segundo Leffa (2003), a anafora pode ser
descrita como um processo que implica um retorno, “go-back”, no texto. O termo anafora
diz respeito a um elemento linguistico que tem a mesma referéncia de outro elemento ja
mencionado em um texto escrito ou na fala. No exemplo acima, o pronome “ele” se refere

ao mesmo referente que o sintagma nominal [O Joao]. Dizemos, assim, que temos um
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processo de correferencialidade, quando os dois elementos, tanto o anteriormente

2
b

(13

mencionado quanto a retomada anaférica (em nosso exemplo, [O Jodo] e “ele

. 1 ~ .
respectivamente), remetem a um mesmo referente . Esses elementos sdo, assim,

o
i

coindexados, como podemos ver através do indice em ambos os elementos — na
anafora e no seu antecedente — em (2) acima. Anafora e antecedente partilham tragos de
pessoa, género e niimero e tém um tnico referente no discurso’.

Pronomes pessoais e demonstrativos podem ser itens anaféricos quando se
relacionam a outro termo dentro de um texto e, quando o sdo, exigem a presen¢a de um
elemento com o qual se identificam referencialmente. Assim, quando pronomes pessoais e
demonstrativos comportam-se como itens anaféricos, temos o processo de anafora
pronominal, a retomada de um referente ou de uma parte do texto feita por um pronome,
como nos exemplos (1) e (2) acima. Ha mais de um tipo de processo anaférico, um
sintagma nominal pode ser retomado no texto ou na fala de diferentes formas, aqui, neste
trabalho, nos restringiremos a anafora pronominal e, mais especificamente, a anafora
pronominal de pronomes pessoais, ou seja, quando o termo antecedente é retomado por
um pronome pessoal.’

Segundo Leffa (2003), o processo de referenciacido anaférica come¢a quando a
anafora (no caso da anafora pronominal, o pronome) é encontrada pelo leitor e termina
quando o antecedente (a palavra a qual o pronome se refere) ¢ encontrado. Dessa maneira,
entende-se que a anifora é um modo de continuar o tépico textual’ sem que seja preciso
repetir um referente varias vezes em um curto espago de texto. No exemplo (2) acima, a

anafora pronominal assegura que possamos continuar a falar sobre Jodo, sem que

IE importante ressaltar que o referente do termo anaférico e de seu antecedente nio é, necessariamente, uma
entidade do mundo real, por isso, utilizamos o termo referente do discurso (que pode, ou nio, ter um
referente no mundo real). Por exemplo, entidades abstratas ndo tém um referente no mundo, mas tém um
referente no texto, como no enunciado: Os anjos; me disseram que e/es; virdo amanha novamente.

2 B importante ressaltar que nem sempre anifora e antecedente partilham tracos de concordancia. Ha casos
de concordancia ideologica: A equipe médica; chegou e imediatamente e/es; iniciaram a operagao.

3 Aqui devemos lembrar que, no que tange a anafora pronominal, estamos falando de informacoes retomadas
por pronomes pessoais ou demonstrativos, excluindo os pronomes reflexivos e reciprocos (se, um ao outro),
ois, como ja postulado pela teoria gerativa, estes ultimos tém funcionamento gramatical distinto e sao
is, tulad, la teori tiva, est 1ti t funci to gramatical distint R
segundo a teoria, chamados de anaforas, enquanto os que estudaremos neste trabalho sio denominados
onomes . No entanto, neste artigo, nos especificaremos aos pronomes
1 MIOTO, SILVA & LOPES, 2013). N tanto, neste artigo, ificar
essoals, portanto, a partir daqui, se e que falarmos onome” estamos nos referindo aos pronomes
is, portanto, rtir daqui, sempr: falarmos “pronome” estamos nos referind ronom
pessoais unicamente.

4 Aqui utilizamos a expressdo “topico textual” como sendo o assunto do texto. No que diz respeito ao
conceito de topico da oracdo, nem sempre a anafora retoma o tépico da oracio, as vezes a anafora retoma o
sujeito da oracdo principal. Diferentes tipos de anafora podem retomar diferentes antecedentes, em oragdes
encaixadas, por exemplo, em portugués brasileiro, categorias vazias sio vinculadas preferencialmente ao
topico da oragdo e pronomes plenos sio vinculados preferencialmente ao antecedente na posi¢ao de sujeito
da oracao principal (MAIA, 1997).
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tenhamos que repetir o sintagma nominal [O Jodo]. Portanto, a anafora pronominal ¢é a
utilizagdo de pronomes para retomar uma informacio ja dada no discurso. Dessa maneira,
ela é uma das questdes linguisticas que garante a progressio do texto, por isso é tdao

essencial para a leitura e sua compreensao.

2.1. Ambiguidade Pronominal

Segundo Favero (1997), palavras como pronomes sio praticamente vazias de
significado, elas indicam apenas que o leitor deve “procurar a informagao em outro lugar”
(FAVERO, 1997: 183). No entanto, elas nido sio totalmente vazias de significado se
observarmos, como mencionado na se¢ao acima, que os pronomes anaféricos, em geral,
concordam em pessoa, nimero e género com o seu antecedente. Através dessas
informagoes partilhadas, podemos encontrar o antecedente correto da anafora. Podemos
ver essas caracteristicas linguisticas como “pistas” que nos ajudam na leitura fluente de um
texto, pois através delas podemos encontrar rapidamente o antecedente. Porém, o que
acontece quando mais de um termo precedente partilha das caracteristicas morfolégicas de
pessoa, nimero e género do pronome anaférico? Ai temos mais de um candidato a
antecedente do pronome e nos deparamos com um caso de ambiguidade pronominal.

Vamos ver o exemplo abaixo para ficar mais claro.

(3) Joana; discutia politica brasileira com a Maria, porque ela, ,, ;, se interessava

muito pelo assunto.

Em (3), o pronome anaférico “ela” pode tanto referir-se ao sintagma nominal [A
Maria] quanto ao sintagma nominal [A Joana]. Portanto, o pronome anaférico “ela”, em
(3), pode ter mais de um antecedente, tornando o trecho ambiguo. As ambiguidades podem
ser resolvidas por questdes linguisticas, restricoes sintiticas e/ou semanticas, pot exemplo,
e também podem ser desambiguadas pelo conhecimento de mundo do leitor. No entanto,
ha casos, como o exemplo em (3), em que as restrices sintaticas e semanticas € o
conhecimento de mundo parecem nao resolver a ambiguidade pronominal. Alguns estudos
psicolinguisticos investigam a questio do processamento anaférico para elucidar esta
questao. Como nosso cérebro processa a anafora pronominal? Como nossa mente faz para
descobrir o referente correto do antecedente? E possivel, entdo, que a ambiguidade

persista? Pesquisando como o cérebro resolve questoes anafdricas estamos estudando

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, V. 08, n. 01, jan./jun. 2017. 105



como ocorre o processamento da linguagem natural. Na sec¢ao a seguir, veremos trés
estudos sobre processamento de anaforas pronominais e o que eles contribuem para o

entendimento do processo anaférico e do processamento da linguagem.

3. ESTUDOS EXPERIMENTAIS E TECNICAS PSICOLINGUISTICAS

O estudo do processamento da linguagem surgiu com a psicolinguistica. Estudar
como O Nnosso cérebro processa estruturas linguisticas nos traz conhecimento sobre a
linguagem em si e como ela funciona em nosso organismo. Nesta se¢io, veremos trés
estudos sobre o processamento de anafora pronominal. Cada um deles investigou,
experimentalmente, através de uma técnica psicolinguistica especifica, esse fendomeno.
Pretendemos ver aqui como cada técnica pode contribuir para o entendimento do
processamento anaférico e se as conclusdes retiradas desses diferentes experimentos
convergem.

No Brasil, ha alguns estudos sobre o processamento de anaforas pronominais; no
entanto, o estudo do processamento anaférico ainda é recente, tendo comegado a pouco
mais de 10 anos. O primeiro estudo em portugués brasileiro é de Leitao (2005), feito em
sua tese de doutorado. Para a nossa discussao neste artigo, selecionamos trés estudos sobre
o fendémeno publicados em peridédicos brasileiros que utilizaram diferentes técnicas
experimentais. Apesar de ser ciéncia difundida em nosso pafs, um dos estudos traz
contribuicdes referentes ao processamento da lingua alema. O critério utilizado para
selecdo dos estudos que apresentamos neste artigo fol serem os estudos mais recentes
sobre o tema publicados no Brasil, em periédicos Qualis A ou B. Além disso, como dito,
buscamos que os artigos fossem diferentes entre si quanto a metodologia experimental e
quanto a populagao investigada, pois acreditamos que para conhecer o funcionamento do
cérebro humano e as particularidades relacionadas a linguagem humana é importante que
estudos sejam feitos com diferentes métodos e com distintas populagoes. A busca dos
artigos foi feita pelo portal de periédicos CAPES.

Ha diferentes tipos de testes psicolinguisticos, testes feitos off-line e on-line. Tarefas
on-line permitem aferir os processos cognitivos executados pelo cérebro ao processar a
linguagem no momento em estes que estao acontecendo. Como o processamento da
linguagem ¢ automatico e inconsciente e ocorre em milésimos de segundo, para medi-lo
precisamos de técnicas acuradas. Sio exemplos de técnicas psicolinguisticas on-/ne as tarefas

feitas com rastreamento ocular (eye-fracking), leitura automonitorada e priming. Nos estudos
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que veremos aqui, poderemos entender melhor essas técnicas. Ha também, por outro lado,
técnicas psicolinguisticas off-/ine, que avaliam os processos cognitivos demandados na
leitura, por exemplo, apds o término do seu processamento. Saio menos acuradas, mas
podem muito bem ser utilizadas, pois exigem, na maioria das vezes, menos equipamentos
tecnoldgicos. Um exemplo de tarefa gff-/ine utilizada em estudos psicolinguisticos sobre a
leitura é o reconto, na qual a pessoa lé o texto e tem de reconta-lo, de acordo com o que
lembra da leitura feita. Perguntas de compreensio posteriores sobre palavras, frases e
textos sao outro exemplo de tarefas que utilizam técnica gff-ine. Um dos estudos que
descreveremos abaixo utiliza uma técnica gff-/ine; assim, poderemos entender melhor a
diferenca entre os métodos on-line e off-line na pesquisa psicolinguistica na discussdo os
estudos feita aqui.

Outra questido importante para o conhecimento de como a linguagem ¢é processada
no cérebro humano diz respeito as populagdes investigadas. E importante, para o
entendimento global da linguagem, que ela seja investigada em diferentes comunidades
linguisticas. Pesquisas com criangas, adultos, pessoas com déficit cognitivo, entre eles
Alzheimer e afasia, em diferentes linguas, com pessoas de diferentes classes sociais e de
escolaridades distintas sao fundamentais para a compreensio da linguagem. Estudos com
essas diversas populagoes podem elucidar diferentes questdes sobre o processamento da
linguagem. Veremos nas se¢des abaixo a influencia das questGes aqui mencionadas —
técnica experimental e populagdo - nos estudos psicolinguisticos sobre anafora pronominal

selecionados para a nossa discussao.

3.1 Resolugao de correferéncia pronominal no portugués do Brasil — Fonseca &

Guerreiro (2012)

O primeiro estudo selecionado para nossa revisao foi o de Fonseca & Guerreiro
(2012). Esse estudo investiga o processamento de anafora pronominal intrassentencial
ambigua no portugués brasileiro. Os participantes sio falantes adultos saudaveis, que tém o
PB como lingua materna. A técnica psicolinguistica utilizada pelas autoras foi uma técnica
off-line, como veremos na descricao da tarefa. Assumindo a proposta de Carminati (2002)
para o italiano sobre a atribui¢io de antecedente nas anaforas intrassentencias, as autoras
estendem a sua proposta ao portugués brasileiro, ¢ a testam através de uma tarefa
experimental. Fonseca & Guerreiro (2012) investigaram qual o papel de dois grupos de

pronomes no processamento anaférico, dos pronomes plenos, realizados foneticamente,

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, V. 08, n. 01, jan./jun. 2017. 107



como o pronome ‘“ela” no exemplo (4a) abaixo, e dos pronomes nulos, que nio sao
realizados foneticamente, identificados pelo simbolo de vazio ®, mas referem-se a um
termo ja mencionado no discurso, como no exemplo (4b). Os exemplos foram retirados

das autoras.

5 . .
(4)°a) Maria conversava com Ana enquanto ela cozinhava.

b) Maria conversava com Ana enquanto ® cozinhava.

O exemplo (4) acima ¢ um caso de ambiguidade pronominal. A ambiguidade reside

13 2

na associa¢ao da anafora ao seu antecedente, a quem o pronome “ela” se refere? Ao
sintagma nominal [Ana] ou ao sintagma nominal [Maria]? E no caso do pronome nulo
também, ele pode se referir tanto a Maria quanto a Ana. Estudar o processamento
anaférico ¢ investigar como nosso cérebro resolve essa situacdo, de que maneira ele
processa as sentencas ambiguas em (4), e como ele relaciona a anafora ao antecedente e
qual antecedente ¢ este. Para montar o seu experimento, Fonseca & e Guerreiro (2012)
partiram do estudo de Carminati (2002) para o italiano, que propos uma distribui¢io para
os pronomes plenos e nulos no processamento anaférico. Segundo Carminati (2002),
pronomes plenos e nulos tém funcoes distintas e complementares nas linguas e buscam
antecedentes em posi¢oes sintaticas diferentes. O trabalho de Carminati (2002) para o
italiano e, consequentemente, a investigagdo de Fonseca & Guerreiro (2012) para o
portugués brasileiro voltam-se para o papel do componente sintatico na atribuicio do
antecedente da anafora, partindo da premissa tedrica de que o processador da linguagem
apoia-se na representacao estrutural da sentenca para resolver a correferéncia entre
pronome e referente. Dessa forma, segundo Fonseca & Guerreiro (2012), Carminati (2002)
postulou que
“os pronomes nulos tendem a ter antecedentes sintagmas nominais [SNs] em
posicio de sujeito, ao passo que os pronomes plenos preferem antecedentes em
posicoes mais baixas na estrutura da frase, geralmente complemento do verbo.
Esta preferéncia ficou conhecida como PAS — Position of Antecedent Strategy

(Estratégia da Posicdo do Antecedente).” (CARMINATI apud FONSECA &
GUERREIRO 2012, p. 122)

Fonseca & Guerreiro (2012) buscaram testar essa hipotese, que foi corroborada
pelos dados de falantes do italiano, em portugués brasileiro. O experimento de Fonseca &

Guerreiro (2012) contou com a participacao de 31 falantes nativos de portugués brasileiro,

5> Exemplo retirado de Fonseca & Guerreiro (2012), pagina 121.
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entre 18 e 31 anos. A tarefa gff-/ine utilizada consistiu em um Teste de Produc¢ao Escrita. O
experimento das autoras buscou investigar se tanto as anaforas quanto as cataforas seguiam
a preferéncia pelo antecedente conforme a Estratégia da Posi¢ao do Antecedente (PAS, em
inglés), postulado por Carminati (2002). Aqui, descreveremos somente a tarefa e os
resultados das anaforas, por ser o foco do nosso artigo. Ainda, as autoras so testaram os
pronomes de terceira pessoa do PB por seguirem o proposto por Duarte (1996) para o
portugués brasileiro. Duarte (1996) mostra que o PB esta preenchendo cada vez mais a
posi¢ao de sujeito com o pronome pleno na primeira e segunda pessoas, no entanto, No
que diz respeito a terceira pessoa, a distribuicdo de pronomes plenos e nulos ainda carece
de uma explicagao. A tarefa era constituida de 12 itens experimentais e na condi¢ao da
anafora, que eram periodos que comegavam com uma oracio principal e logo depois
tinham uma oracdo subordinada, e mais sentencas distratoras. Seis sentencas continham
um pronome pleno na oragao subordinada, conforme o exemplo em (5a), e seis sentengas
continham um pronome nulo na subordinada, conforme (5b). Apds cada sentenca-teste
havia uma pergunta sobre quem executava a a¢ao da segunda oragdo, que continha o
pronome anaférico (seis plenos e seis nulos); os participantes deveriam responder de
acordo com o que fosse mais natural pra eles. Abaixo temos um exemplo da tarefa, retirado

de Fonseca & Guerreiro (2012).

5" () A Emilia acenou para a Teresa quando ela abriu a porta.
Quem abriu a porta?
(b) A Lorena falava com a Claudia enquanto & estava sentada nas
escadas.

Quem estava sentada nas escadas?

Conforme o grafico abaixo, também retirado das autoras, no que diz respeito a
condi¢ao da anafora, enfocada por nds nesta revisao, houve a preferéncia dos participantes
por indexar o pronome nulo (PN) ao sujeito da oracido principal (81%) e o pronome pleno

(PP) a0 complemento do verbo da oragao principal (74%).

¢ Exemplo retirado de Fonseca & Guerteiro (2012), pagina 128.
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Grafico (1) - Fonseca & Guerreiro (2012):
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Grafico (1) - Fonseca & Guerreiro (2012: 129): porcentagem de respostas de indexac¢io do pronome nulo
ou pleno da oragdao subordinada ao sujeito ou complemento ou outro da oracio principal. Branco é ndo
resposta. PN = pronome nulo. PP= pronome pleno.

Os resultados das autoras mostram que houve um efeito estatistico significativo no
tipo de referente: sujeito ou complemento. Segundo elas, isso significa que a posi¢ao do
referente na oragdo principal, a de sujeito ou a de complemento, influencia na
correferencia¢ao da anafora pronominal da oragao subordinada. As autoras concluem que
seus resultados apontam para o fato de, no processamento anaférico pronominal, o PB
respeitar a estratégia de processamento do antecedente, o PAS. Isso significa que os
falantes do PB preferem ligar a anafora ao sujeito, quando esta for um pronome nulo, e
ligar a anafora ao complemento, quando esta for um pronome pleno. Assim, linearmente, o
pronome nulo ¢é ligado ao SN mais distante, ao sujeito da oragao principal, e o pronome
pleno ao SN mais préximo, ao complemento da oragao principal. Dessa forma, segundo as
autoras, o PB parece funcionar como as demais linguas pro-drop’, que ¢ o caso do italiano,
conforme postulado por Carminati (2002). Os resultados das autoras parecem sugerir,
segundo elas, uma generalizagao: que as linguas que possuem os dois tipos de pronomes,
plenos e nulos, parecem atribuir a eles fungdes diferentes, pelo menos, como visto nesse
estudo, esse € o caso do italiano e do PB.

Fonseca & Guerreiro (2012) citam como limitacdo de seu trabalho o fato de o
experimento ter sido realizado off-/ine. Experimentos off-/ine ndo permitem a analise dos
processos cognitivos envolvidos na resolu¢io da anafora no momento em que estes

ocorrem. Dessa forma, experimentos off-/ine parecem responder mais sobre o produto, o

7 Como postulado pela Teoria da Regéncia e da Ligacao (CHOMSKY, 1981), linguas pro-drop (abreviagao de
pronoun-dropping) sao linguas que permitem a nio realizagiao fonética do sujeito.
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resultado do processamento daquela sentencga, do que sobre o processo cognitivo em si.
Vejamos, com o proximo estudo a ser descrito para discussio neste artigo, o que um

experimento on-/ine pode revelar sobre o processamento anaférico pronominal.

3.2 Processamento correferencial de pronomes e nomes repetidos em pacientes

com Afasia de Broca — Vasconcelos & Leitiao (2012)

O segundo artigo selecionado para nossa revisao utiliza uma técnica experimental
on-line para afericio do processamento anaférico correferencial com adultos afasicos. F
interessante que aqui ja temos outra perspectiva sobre o processamento da linguagem, pois
além de os resultados advirem de um experimento que analisa 0s processos cognitivos no
momento em que eles ocorrem, a pesquisa é feita com outra populagido, individuos com
patologia, pacientes afasicos. Nesse trabalho, Vasconcelos & Leitio (2012) analisam se os
afasicos sio também sensiveis a Penalidade do Nome Repetido no processamento
anaférico. Na literatura da area, o fendmeno da Penalidade do Nome Repetido é conhecido
e ja corroborado em varias linguas, como inglés e chinés (ALMOR, 1999; YANG ET AL.,
2001), e também em portugués brasileiro (LEITAO, 2005). Esse fenéomeno do
processamento lingufstico diz respeito ao processamento mais rapido e preciso de
pronomes em comparagado a nomes repetidos no estabelecimento do antecedente da
anafora ou, nesse caso, do sintagma nominal. Vejamos o exemplo abaixo para entendermos

melhor esse fenOmeno:

(6) 2) A Maria, foi dormir, ela; estava muito cansada.

b) A Maria, foi dormir, a Maria, estava muito cansada.

Segundo a Penalidade do Nome Repetido, a frase em (6b) é menos eficiente, em
termos de processamento, que a frase (6a), pois em (6b) temos a repeticdo do sintagma
nominal. Vasconcelos & Leitao (2012) estudaram a Penalidade do Nome Repetido em
portugués brasileiro com adultos afasicos. Os autores buscaram verificar a Hipotese da
Carga Informacional (Informational 1.oad Hypothesis) de Almor et al. (1999), que explica a
penalidade através do custo operacional que o sintagma nominal repetido gera na memoria
de trabalho do individuo que processa uma sentenca como a em (6b). Segundo essa
hipétese, quanto maior a similaridade semantica entre o antecedente e¢ a retomada

anaférica, maior a carga informacional processada pela memoria de trabalho para
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identificar a relacdo anaférica entre antecedente e anafora. Dessa forma, como em (6b)
ambos, antecedente e retomada anaférica, tém carga informacional, por serem sintagmas
nominais e se remeterem a um referente no mundo, o processamento anaférico é mais
custoso do que em (6a). Ja os pronomes, como vimos na se¢ao acima com a descri¢ao do
fenémeno linguistico da anafora pronominal, ndo tém independéncia referencial e sio
menos especificos, podendo se referir a mais de um referente no mundo, dependendo do
contexto. O pronome “ela”, em (6a), remete a Maria, mas se voltarmos ao exemplo (3)
vemos que o mesmo pronome feminino de terceira pessoa do singular pode ligar-se a
outros referentes. Dessa forma, pronomes tém carga informacional menor do que
sintagmas nominais, daf a penalidade de repetir-se um nome no lugar de utilizar-se um
pronome se ambos referem-se a um mesmo referente no mundo.

Em seu experimento de leitura automonitorada, Vasconcelos & Leitio (2012)
investigaram se individuos afasicos também eram sensiveis a Penalidade do Nome
Repetido, assim como individuos sem patologia falantes do portugués brasileiro sao,
replicando o experimento de Leitdo (2005) feito com adultos sem patologia. A tarefa dos
participantes era ler frases, que apareciam “palavra por palavra” na tela do monitor de um
computador, e responder a perguntas de interpretacao sobre cada frase lida. O experimento
tinha duas condigGes: frases com nomes repetidos e frases com pronomes anaféricos. Os
autores mediram o tempo de leitura de cada segmento de cada frase, podendo, depois,
medir o tempo que levou para que o nome repetido ou o pronome anaférico fossem lidos.
As perguntas de compreensao serviam para aferir a atencao dos participantes e também
para verificar se eles estavam entendendo as sentencgas. Abaixo temos um exemplo da

tarefa on-/ine de leitura automonitorada retirado de Vasconcelos & Leitao (2012):

51 52 53 4 535 56 57 S8 |89 | s10
| PR (s entregaram | Ivo na mas | depos | absolveram | ele | no | Jui
vizimnhos policia
:ZN'R Os entregaram | Ivo 11 mas | depois | absolveram | Ive | no | Jare
vizinhos policia
Ivo foi entregue na policia e absolvido no pin?

Tabela 1: Exemplo de frases das duas condi¢Ges experimentais de Leitio & Vasconcelos (2012), pagina 155.

Os participantes foram oito voluntirios com diagnéstico de afasia e o grupo

controle era composto por oito sujeitos sem patologia. Cada participante leu 8 frases
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experimentais, uma de cada condi¢io demonstrada no exemplo acima, em que PR ¢
pronome e NR é nome repetido, além de 20 frases distratoras. As sentengas experimentais
eram sempre sentengas coordenadas, como podemos ver no exemplo acima.

Os resultados dos autores revelaram que os afasicos levaram o mesmo tempo para
processar a retomada anaforica feita com pronome e com nome repetido, ao passo que 0s
adultos sem patologia do grupo controle processaram mais rapidamente pronomes do que
nomes repetidos. Dessa maneira, a Penalidade do Nome Repetido ocorreu somente nos
adultos-controle. A explicacio dos autores apoia-se no trabalho de Zurif et al. (1993), que
utilizou a técnica experimental de priming com afasicos de Wernicke e Broca, em uma tarefa
em que os estimulos tinham uma relagdo semantica com o antecedente. Os afasicos de
Broca dessa pesquisa nao foram sensiveis ao priming semantico, levando Zurif et al. (1993) a
concluirem que, possivelmente, a dificuldade dos afasicos reside na integragao semantica,
isto é, os itens lexicais sao acessados no léxico, mas a integracao destes a representacao da
sentenca ¢ dificultada nesses pacientes. Dessa forma, os resultados de Vasconcelos &
Leitdo vao ao encontro dos achados de Zurif et al. (1993): afasicos de Broca levam o
mesmo tempo para fazer a correferenciacio anaférica com pronomes e com sintagmas
nominais repetidos, assim como nio sao sensiveis ao efeito de priming semantico, por
terem, possivelmente, algum déficit na integracdo lexical das palavras a representacao
estrutural da sentenca. No entanto, os autores, Vasconcelos & Ieitao, deixam em aberto
essa conclusio, pois acreditam que estudos que investiguem o funcionamento da memoria
de trabalho de pacientes afasicos e o processamento anaférico realizado por eles possam
esclarecer a dificuldade desses adultos patolégicos no processamento de sentencas com
relacao anaforica.

Esse estudo parece acrescentar que mesmo experimentos ox-/ine devem ser
replicados e estudos com diferentes técnicas estudando o mesmo fenémeno linguistico
devem ser feitos para se chegar a uma conclusao mais precisa sobre o processamento da
linguagem humana. Nosso cérebro é complexo e ainda pouco desvendado, conclusdes
categoricas nao podem e nem devem ser feitas através de um unico estudo. Na proxima
se¢do, veremos o que outra técnica experimental on-/ine pode acrescentar a discussio do

processamento anaférico pronominal.
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3.3 O processamento da anafora pronominal em criangas com transtorno de déficit
de atengdo e hiperatividade e em criangas disléxicas: um estudo através dos

movimentos oculares — Klein, Kriigel, Risse, Esser, Engbert, Pereira (2015)

O trabalho mais recente divulgado por revistas cientificas brasileiras que
encontramos sobre o processamento anaférico pronominal é, curiosamente, um estudo
sobre a lingua alema. O artigo de Klein, Kriigel, Risse, Esser, Engbert, Pereira (2015) traz
elementos importantes para a discussao sobre o processamento anaférico pronominal visto
através de varias técnicas psicolinguisticas e de diferentes populagdes travada em nosso
artigo. Os autores investigaram, através do método on-lne de rastreamento ocular, o
processamento anaférico pronominal de criangas com transtorno de déficit de atencao e
hiperatividade e de criancas disléxicas. O estudo foi feito com 75 criangas alemas®, entre 8 ¢
12 anos, todas as criangas com transtornos ja possufam o diagnéstico de TDAH ou dislexia
e estavam em terapia. O objetivo do estudo foi verificar se as criangas com transtornos
apresentavam dificuldades para processar as anaforas pronominais. Através do eye-tracking
(rastreamento ocular), os autores buscaram ver se as criancas com transtornos fixavam as
anaforas por mais tempo se comparadas as demais palavras do texto e, também, se
comparadas ao tempo de fixagdo nas palavras anaféricas das criangas do grupo controle.

Segundo os autores, criangas com TDAH e criancas disléxicas apresentam
dificuldades diferentes e especificas de linguagem, mas ambas tém dificuldades de
aprendizagem, da lingua escrita para os disléxicos e no processo de atengao e concentragao
para as criangas com TDAH. Dessa forma, segundo os autores, os transtornos tém em
comum a dificuldade de recordar descrigdes e o déficit na memoria operacional. Portanto, a
hipétese do estudo ¢ que as criangas com transtornos terao mais dificuldade em processar
anaforas pronominais. A tarefa das criancas foi ler dois textos narrativos de 80 palavras
cada, com 10 anaforas pronominais em cada texto. Apds a leitura, as criangas deveriam
responder a 10 perguntas de compreensao, que se referiam aos pronomes que apareciam
nos textos. Foram utilizados tanto pronomes pessoais, como pronomes demonstrativos.

Abaixo temos um exemplo da tarefa retirado de Klein et al. (2015):

8 Os autores ndo mencionam quantas criangas eram disléxicas, quantas tinham TDH e quantas eram do grupo
controle, isto é, criangas sem nenhum tipo de transtorno.
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Traducéao para o portugués do TExTO I:

Em um lugar perto do mar morava Tim com sua avo.
O ponto de referéncia da cidade deles era uma coroa
de ouro. a qual estava escondida dentro de um bau.
O pirata Barba Vermelha descobriu-a e a roubou na
calada da noite. Com seu grupo ele comemorou e
bebeu a noite inteira. Tim acordou com o barulho e
foi em siléncio com seus amigos de manhd na cabine
do Barba Vermelha. Eles roubaram as calcas dele e
a coroa. Toda a vila riu das cuecas com bolinhas
do pirata.

Figura 1: exemplo da tarefa de leitura de texto com rastreamento ocular de Klein et al. (2015).7

Nesse trecho de um dos textos utilizados na tarefa pelos autores, podemos ver os
pronomes anaféricos “deles”, na linha 2, “-a”, na linha 4, “ele”, na linha 5, “eles” e
“deles”, na linha 8. Os autores analisaram os movimentos oculares das criancas ao lerem os
dois textos, mais especificamente a dura¢do da fixagdo gaze, por ser o tipo de fixacdo mais
indicada, segundo os autores, para analisar o processamento de criangas, pois “@ fixagio gaze
¢ a soma das fixagoes antes de o leitor deixar de fixar a palavra e, consequentemente, considera
praticamente todas as fixages feitas pela crianca numa primeira leitura, refletindo o processo de integracao
do texto INHOFF, 1984)” (KLEIN ET AL., 2015: 45).

Os resultados dos autores mostraram que somente as criangas disléxicas, ¢ nao as
criangas com TDAH, levaram mais tempo, se comparadas as criangas sem transtornos,
para processar a anafora pronominal. Isso, segundo os autores, nio era esperado, pois
ambos os grupos apresentam limitagoes na memoria operacional. A explicacao dos autores
reside nos diferentes déficits dos dois tipos de transtornos que as criangas participantes do
estudo tinham. As criangas disléxicas tém dificuldades com o componente fonoldgico da
linguagem, enquanto as criancas com TDAH tém dificuldades geradas pelo sistema
atencional. Dessa forma, segundo os autores, como o teste foi breve e os textos eram
curtos, a variavel atencdao pode ter sido controlada, enquanto o déficit no componente
fonologico da linguagem continuou interferindo na leitura das criangas disléxicas, ja que a

tarefa era com textos escritos.

? Reproduzimos aqui s6 a tradugdo do texto para o portugués reportada por Klein et al. (2015) para melhor
compreensio; no entanto, a tarefa foi realizada com textos em alemao, como dissemos.
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Através desse estudo podemos discutir a importancia de tarefas focalizando o
mesmo aspecto da linguagem serem feitas com diferentes populagées. Uma tarefa que
fosse auditiva talvez eliminaria a dificuldade de processamento anaférico que aparentam ter
as criangas disléxicas. Por isso, também ¢é importante que também diferentes experimentos
sejam criados, com diferentes paradigmas, para que possamos entender o processamento
da linguagem de modo completo. No entanto, no que tange a compreensao da leitura,
testada nos trés estudos discutidos aqui, ja que todas as tarefas eram com frases e/ou textos
escritos, o processamento anaférico parece ser diferente em populagdes clinicas e em
participantes saudaveis. As diferentes técnicas experimentais discutidas (uma técnica off-/ine,
produgao escrita, e duas on-/ine, leitura automonitorada e rastreamento ocular) colaboram
para a compreensio de como a anafora ¢ processada pelo cérebro humano. Na préxima
se¢do, procuramos discutir em conjunto os trés trabalhos apresentados e ver que
conclusbes tedricas sobre a leitura de frases e pequenos textos e praticas sobre as

metodologias experimentais podemos tirar analisando-os.

4. CONSIDERACOES FINAIS

Como vimos nos estudos descritos aqui, muitos fatores parecem estar envolvidos
na resolucao do processamento anaférico pronominal. A leitura ¢ um processo complexo e
a anafora, como parte inerente de um texto, também o é. O que parece simples para seres
humanos ja alfabetizados, na verdade exige complexos processos cognitivos que ocorrem
em milissegundos em nosso cérebro. Os trés estudos sobre o processamento anaférico
discutidos neste artigo elucidam como é o funcionamento dos processos cognitivos
demandados no processamento da linguagem. Através desses processos, ligamos a anafora
com seu antecedente e estamos, assim, conectando informagao nova a informagao ja
conhecida e parece ser dessa maneira que nosso cérebro estabelece significados. Neste jogo
de estabelecimento de relagGes, muitas caracteristicas linguisticas e nao linguisticas dao
pistas ao leitor para a correta interpretagao do enunciado ou do texto.

Os trés trabalhos descritos e discutidos neste artigo demonstram os diferentes
métodos e enfoques possiveis na investigacdo do processamento humano da linguagem.
Com um mesmo objeto linguistico, a anafora pronominal, mas com diferentes técnicas
experimentais e distintas populagdes, buscamos encontrar o que cada estudo visto pode
agregar ao conhecimento do processamento anaférico pronominal. O estudo de Fonseca &

Guerreiro (2012), através de um método de aferi¢ao gff-/ine, corrobora a hipétese de que o

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, V. 08, n. 01, jan./jun. 2017. 116



portugués brasileiro parece se comportar como uma lingua pro-drgp. Pronomes plenos se
ligam, geralmente, ao sujeito da oragao principal e pronomes nulos aos complementos da
oragao principal, seguindo a Estratégia da Posicio do Antecedente (PAS, em inglés —
CARMINATI, 2002). O estudo de Vasconcelos & Leitio (2012), através de um estudo de
leitura automonitorada feito com afasicos, conclui que, para adultos sem patologia,
pronomes sao mais eficientes na retomada anaférica e tém menos custo de processamento
do que a repeti¢ao do sintagma nominal. A chamada Penalidade do Nome Repetido, como
vimos, aumenta o custo de processamento em adultos sadios, mas niao em afasicos.
Afasicos parecem processar da mesma maneira relacGes anaféricas pronominais e com a
repeticao dos sintagmas nominais entre antecedente e anafora. A conclusao do estudo é
que afasicos de Broca possuem um déficit na integracao lexical. O dltimo estudo analisado
neste artigo é também o estudo cientifico mais recente divulgado no Brasil sobre
processamento de anafora pronominal. O estudo de Klein et al. (2015), através de uma
técnica experimental de tecnologia avangada, o rastreamento ocular (eye-fracking), encontrou
o déficit no processamento anaférico de criangas disléxicas em comparagdo a criangas sem
transtorno e a criangas com TDAH que, assim como as criangas sem transtorno de
aprendizagem, nao demonstraram dificuldade no processamento de anaforas pronominais.
A conclusio dos autores é que a dislexia, por ser um transtorno no componente fonolégico
da linguagem, interfere e dificulta o processamento anaférico pronominal, ao passo que o
déficit de atengao, quando minimamente controladas as variaveis de concentragdo, nao traz
dificuldade para esse tipo de processamento.

Através da discussao desses trés estudos, podemos perceber que o processamento
anaférico envolve multiplos fatores. O fator sintatico, como o paralelismo estrutural
discutido em Fonseca & Guerreiro (2012), parece resolver algumas das ambiguidades
pronominais, mas nao todos os casos. Vasconcelos & Leitao (2012) parecem trazer para a
discussao fatores semanticos que parecem ser importantes na compreensio das anaforas
pronominais e, também, no custo de seu processamento para o leitor. Klein et al. (2015)
acrescentam a relevancia de informagdes neurobioldgicas, leitores com diferentes
transtornos tém mais ou menos déficits na resolucio da anafora pronominal. E importante
analisarmos aqui a diferenca dos resultados dos distintos métodos experimentais aplicados.
Tarefas off-line, como vimos no primeiro estudo, parecem informar mais para o
conhecimento do produto, de como funciona o processo anaférico em si, quais tipos de
pronomes se ligam a quais antecedentes na descri¢ao de diferentes linguas. Tarefas on-/ine,

como a leitura automonitorada do experimento de Vasconcelos & Leitio (2012) e o
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rastreamento ocular do experimento de Klein et al. (2015), tém mais a dizer sobre como,
em milissegundos, o cérebro esta lidando com a informagao linguistica apresentada na tela
do computador. Restricdes de processamento parecem operar na solucio de anaforas
pronominais. Pronomes sio os itens anaféricos de menor custo operacional. Dessa forma,
com a discussdo de trés técnicas experimentais distintas, podemos concluir que diferentes
aspectos do processamento anaférico foram enfatizados em cada trabalho. Isso contribui
para a compreensao global do fenémeno. Esses experimentos precisam ser replicados, em
diferentes populagoes, para que os resultados sejam reforgados.

As diferentes populagdes pesquisadas também parecem ser um fator determinante
no conhecimento de como nosso cérebro 1é sentencas e textos e conecta seus significados.
Com esses diferentes trabalhos, podemos concluir a importancia do estudo de um
fenémeno sob diversos pontos de vista. Tanto o estudo de anaforas intrassentencias, como
o estudo da relagao anaférica dentro de uma mesma sentenga, como o estudo de pronomes
anaforicos distribuidos em textos nos mostram como cada parte da linguagem corrobora
no entendimento do todo. Como vimos no estudo de Klein et al. (2015), um déficit em um
componente fonologico da linguagem pode resultar em dificuldades para processar e
compreender textos. Dessa maneira, podemos concluir que nio se pode reduzir o
fenémeno da linguagem humana a um dnico viés linguistico, sob pena de nio desvenda-lo
por completo. Portanto, quanto mais diversos forem os estudos, em termos de técnicas
experimentais, tarefas, populagdes, objetos linguisticos, mais perto estaremos de saber o

que ocorre em nosso cérebro quando lemos.
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